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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ২২৪

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১১৫- িতিট সৎকাজ দান-খয়রাততুল।

باب انَّ كل معروفٍ صدَقَةٌ

আরবী

ِبا نةَ بدرب ِبا نيدُ بعس دَّثَن‏:‏ حةُ قَالبدَّثَنَا شُع‏:‏ حاسٍ، قَاليا ِبا نب مدَّثَنَا آدح

ملسم لك َله عليه وسلم‏:‏ عال صل ِالنَّب ‏:‏ قَالقَال دِّهج نع ،بِيها نع ،وسم

نْ لَمقَالُوا‏:‏ فَا ،دَّقتَصيو ،هنَفْس نْفَعفَي ،هدَيبِي لتَمع‏:‏ فَيجِدْ‏؟‏ قَالي نْ لَمدَقَةٌ، قَالُوا‏:‏ فَاص

رما‏:‏ فَي‏؟‏ قَاللفْعي نْ لَمقَالُوا‏:‏ فَا ،وفلْهالْم ةاجذَا الْح ينع‏:‏ فَي‏؟‏ قَاللفْعي لَم وا ،عتَطسي

بِالْخَيرِ، او يامر بِالْمعروفِ، قَالُوا‏:‏ فَانْ لَم يفْعل‏؟‏ قَال‏:‏ فَيمسكُ عن الشَّرِ، فَانَّه لَه صدَقَةٌ‏.‏

বাংলা

২২৪। আবু মূসা (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ েতক মুসিলেমর দান-খয়রাত করা

ওয়ািজব। সাহাবীগণ বেলন, স যিদ তা করেত সম না হয় বা তা করেত না পাের? িতিন বেলনঃ তাহেল স

হে কাজ কের িনেজেক লাভবান করেব এবং দান-খয়রাত করেব। সাহাবীগণ বেলন, যিদ তার স সামথ না

থােক বা স তা না করেত পাের? িতিন বেলনঃ তাহেল স দু-িবপদেক সাহায করেব। সাহাবীগণ বেলন,

স যিদ তাও না করেত পাের? িতিন বেলনঃ তাহেল স কলােণর বা সৎকােজর আেদশ িদেব। তারা বেলন, যিদ

স তাও না করেত পাের? িতিন বেলনঃ তাহেল স অপেরর িতসাধন থেক িবরত থাকেব। এটাই তার জন

দানপ। (বুখারী, মুসিলম, নাসাঈ)

English

Abu Musa reported that the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, said, "Every Muslim must give sadaqa." They said, "And if he does
not find anything (to give)?" He replied, "Then he should work his hands,
benefit himself and then give sadaqa." They asked, "And if he is unable to or
does not do it?" He replied, "Then he should help someone with a great
need." They said, "And if he does not do it?" He replied, "Then he should
command the good or command the correct." They said, "And if he does not
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do that?" They said, "He should refrain from evil. That is sadaqa for him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45539

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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